CARTA CCXY.
A donia Teresa de Laiz, fundadora de Alba (1). — Desde Palencia 6 de agosto
i de 1382.
Sobre las turbaciones € inguietudes de alpunas manjas de Alba de Tormes, d
las cuales se propone corregir.
JESUS.

La gracia del Espiritu Sanlo sea con vuestra merced. Sn
carta recibi de vuestra merced, mas puedo, en lo que habia
dicho, hacer muy poco ; porque en lratindolo con la madre
Tomasina Baulista, se pone tal, yue dice, que desde los piés
hasta la cabeza se turba de pensar tornar a esa casa; y ella
da tales razones de que conviene para el sosiego de su
alma, que no habra perlado que se lo mande. Ella le tiene
ahora grande, y muy buena casa,y esti a4 su placer. Si
vuestra merced la quiere bien, de esto se habia de holgar, v
no querer & quien no quiere estar con vuestra merced. Dios
la perdone, que deseo yo tanlo el contento de vuestra
merced, que quisiera fuera posible darsele en todo. Por
amor de Dios, que no tenga vuesira merced pena, que
hartas monjas hay enla Orden, que podran suplir las faltas
de la madre Tomasina. Si vuestra merced la tiene de pensar
ha de quedar por priora la madre Juana del Espiritu Santo
no la tenga; porque ella me ha escrito, que por cosa de la
vida no toreard 4 tomar ese oficio. No sé qué me diga de
esas monjas : temo que no ha de durar ahi priora, porque
todas huyen. & vuestra merced suplico, mire que es su casa,
¥ que con la inquietud no se puede servir Dios; y ansi con-
viene mucho, que vuesira merced no las dé favor para nada,

(1) El original de esta Carla se conserva al presente en nucstro noviciado de

Valladolid, de donde se ha sacado copia testimoninda. Es para dona Teresa
Laiz (no Lariz), fundadora de nuestras religiosas de Alba. Una religiosa.de aqurl

tiempo y convent, dice, que en uno de los dias infes de morir Ia Santa, vieron

las religiosas de Alba, como a las diez del dia, pasar dos rayes i raiz de la ventana
de la enferma, el uno coma un cristal muy grande, y de mucha claridad v her-
mosura, el otro no tanto. Despues se entendié, que el grande cra la S.mt.;, que
muri6 lucgo, y el pequeio Teresa Laiz, que & pocos dias la siguio, aparecizndol
a Santa, y llamdndola, como ella misma declard & muchos. (Murié Teresa Lais
en 10 d cenero de 1583.)
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que si eilas son las que han de ser, ; qué les puede hacer
ninguna priora ? sino que son nifierias, y asimientos, bien
fuera de lo que han de tener las Descalzas, ni de lo que
tienen en ninguna de estotras casas; y poco més & ménos yo
atino en las que son las que inquietan & las otras; y si Dios
me da salud, procuraré ir alld en pudiendo, & saber eslas
maraifias : porque estoy muy penada, que hesabido por cierlo
que se da cuenta 4 frailes de otra Orden de cosas bien excu-
sadas, ¥ anda en platica de seglares fuera de ese pueblo.
Bien es, que por sus nifierias é imperfeciones hagan tanto
perjuicio 4 la Orden, de que piensen son como ellas todas
estolras. Suplico & vueslra merced se lo diga, y procure
haya sosiego, que presto ird nuestro padre por alld : y esta
merced me haga & mi, pues cualquiera que fuere ha de
servir 4 vuestra merced. Yo le digo, que si yo hubiera sabido

. algunas cosas, que ahora me han dicho, que dntes se hubiera

remediado, y que ahora he de hacer todo lo posible para ello.
Suplico & vuestra merced muestre esta carta al padre Pero
Sanchez, y le dé mis besamanos, para que reprenda & las
que son, y no las deje comulgar tan & menudo. No deben
pensar que es nada inquielar un monesterio, y tratar con
los de fuera cosas tan perjudiciales 4 las que el mundo liene
ahora puestos 1os ojos por buenas. ; Ah sefora, como adonde
hay verdadero espiritu van las cosas de otra suerte! Dios se
le dé,y 4 vuestra merced nos guarde muchos afios, con la
salud que yo deseo. Es hoy dia de la Trasfiguracion.
Indina sierva de vuestra merced. — TeREsA DE JESUS.

CARTA CCXVI.
A la madre Tomasina Bautista, priora del convento de Burgos. — Desde Palencia
9 de agosto de '1582.

Prolibiéndole pida limosnas, y ddndole sus recuerdos para varias personas
de alli.

JESUS.

L1 Espirilu Santo sea con vuestra reverencia, hija mia.
De lo que dice del pedir de la limosna, lo he sentido
mucho ; y no sé para qué me pregunla qué quiero quo haga;
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pues lanias veces las dije alld, que no nos convenia supiesen
no habia renta, cuanto mas pedir. (1) Y an la coslitucion dice
{4 mi parecer) que sea mucha la necesidad que les haga
pedir. Ellas no la tienen, pues la sefiora Calalina de Tolosa
me dijo, que de las ligitimas las iria dando. Si se supiese que
no tienen renta, norabuena. Ellas no lo digan;y de que se
pida para ellas por ahora, las libre Dios, que no ganaran
nada, y lo que por una parte se ganare, se perderi por mu-
chas ; sino que hable 4 esos sefores, de mi parle, y se lo
liga, Ya la he escrilo que siempre les dé mis encomiendas,
y que desde ahora doy por dicho lo que ella les dijere por
mi de recaudos, y ansi no es mentira.

Aca hace terrible calor, anque esta manana hace un poco
de fresco, y me he holgado por la enferma, que tambien lo
hard alla. Diga al licenciado Aguiar, que anque enira alla
cada dia, ya verd cuan de mal se me hace no le ver : que me,
holgué harto con su carla; mas porque creo ¢l se holgara de
no ‘tener ocasion de tornarme & escribir lan presio, no lo
hago ;yaelmi dolor Manso diga ofro tanlo, (2) porque es ansi,
y siempre le dé mis encomiendas, y me escriba de su salud, y

(1) Ei sefor arzobi de Bargos, don Cristobal Vela, no consintié se fundase

ste convento hasta b constar que te propia v bastante

) a dar la buena Catalina « [ su fundadc imitan-

us por remediar las esy lel Senor, con escrilura nlica de

su obligacion. Pero la Santa, que 1 ada a fiar en Diog, y habia

1 renta otros conventos, hi a comunidac li a del pro-

vincial, renunciase por otra escritura legal la renta » Ja sen poniéndole
con cautela y secreto. para que no lo supi
estaban en la opinion de que tenian renta.

se quedaron las religi 1 limosna y sin renta, con solos veinte maravedis que

les dejo la Santa cuando se partio,

llamada dona Catalina Manrique de

Santo Domingo, hermana del ilustrisimo sefor don fray Angel Manriquez, obispo
de Badaje 1 1 la flor de su lozania habia nu vlo al mundo, vestida de
una pobre je ruidaba de los pobres, se encargé de pedir limosna para las
religiosas, que tambien eran pobres, y pobres de solemnidad, que no podian, como
las demas, andar por las puertas. Pero la Santa dice: Lo ke ¢ do mucho,
estando su grande entereza en punto de religion y ol ancia puntual de

. P'ues aun en caso lan spretado no les cor J3
la constitucion que les ordena, que no pidan limosna, sino que fien en Divs, ¥ se
en del trabajo de sus manos, a imitacion del Apé ‘o, si no es con mucha

(I'r. A)

s, y despues :)i]iij?ﬂ
que ln Santa le
estimo mecho, ¥ le eligio pua su confesor, y le profelizd quz habia de ser abispo.
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al padre maestro Mata lo mesmo. Harta envidia les han aca
de lal confesor. Sepa que el clérigo de Arévalo no era lo que
pensibamos, que an el que es todavia dice que ird. Ayer le
hablé, y me parecid bien, Quédese con Dios, hija mia, y
guirdemela su Majestad con la santidad que yo le suplico,
amén, amén. Es vispera de San Lorencio. Nuesiro padre
me ha escrilo desde Almoddvar estd bueno : mas nece-
sidad hay de encomendarlo & Dios no vaya 4 Andalucia,
que no estd fuera de ello.Diceme, que que rria fuese a
Alba y 4 Salamanca, antes que 4 Avila, y he escrito 4 Alba,
que quizd eslaré alli este invierno, como podra ser; ¥
Yo su sierva sin duda ninguna. — Teresa pg Jesus.

CARTA CCXVIIL
Al ilustrisimo ‘sefior don Sancho Davila, en Alba de Tormes. — liosde Palencia,
12 de agosto'de 1582,
Sabre varios asuntos particulares,
JESUS,

La gracia del Espiritu Sanlo.sea siempre con vuestra
merced. Si supiera que estaba vuestra merced en ese lugar,
antes hubiera respondido 4 la carta de vuestra merced, que
lo deseaba mucho, para decir el gran consuelo que me did.
Paguelo la divina Majestad & vuestra merced con los bienes
espirituales, que yo siempre le suplico.

Enla fundacion de Burgoshan sido tantosles trabajos, y poco
salud, y muchas operaciones, que poco tiempo me quedaba
para lomar esle contenlo. Gloria sea 4 Dios, que ya queda
acabado aquello, y bien. Mucho quisiera ir por donde vuestra
merced estd, que me diera gran contenlo (ratar alaunas
cosas en presencia, que se pueden mal por cartas. En \pocas
(uiere nueslro Seior que haga mi voluntad : ciimplase la de
su divina Majeslad, que es lo que hace el casu. La vida de mi
seitora la marquesa deseo mucho ver, Debié de recibir tarde
la carta mi seiiora la abadesa su hermana, y, por leerla su
merced, ereo no me la ha enviado. Con mucha razon ha que-

rido vuestra merced quede por memoria lan sanla vida.
24
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Pleza 4 Dios la haga yuestra merced de lo mucho que hay
en ella que decir, que temo ha de quedar corto.

1Oh sefior ! 1y qué es lo que padeci, en que sus p:u]lr-es de
mi sobrina la dejasen en Avila (1) hasta que yo volviese de
Biirgos ! Como me vieron tan porfiada, sali con ello. Guarde
I)ios' 4 vuesira merced, que tanlo cuida de hacerles merced
en todo ; que yo espero, que ha de ser vuestra merced su Te-
medio. Guarde Dios & vuesira merced muchos afios, con la
santidad que yo siempre le suplico, amen. De Palencia, xu
de agosto de 1582.

Indina sierva,y sGdita de vuesira merced. — TERESA DE

JESUS.

CARTA CCXVIL,

A la madre Ana de los Angeles, priora de Toledo. — Desde Valladolid, 26 de
agosto de 1582,

S.bre varios asuntos de aqueél convento, y en especial de la obra de la casa.
JESCS

Dé 4 vuestra reverencia su gracia. La de vuestra reverencia
recibi en Palencia, y & tiempo que no pude responder. Ahora
lo hago v con harta prisa, porque se quiere ir el obispo que
!]v\'u'{:sl..'x.T'or caridad si fuere alld,que todas le muestren
mucha gracia, y que le haga yuesira reverencia enviar &
yisitar & menudo, que todo se lo debemos.

En lo que loca 4 la casa, me parece muy bien lo que quiere
hacer Diego Ortiz; y la traza que da, si compra esa casd,
estard harto bien; y mas le va & él esa condicion que &
nosotras en no cumplir esa condicion de no nos lomar la
casa, De su pena no se le dé & vuestra reverencia nada, que
siempre lo tiene éL. Entreténgale vuestra reverencia lo mejor
que pudiere.

(1) Su sobrina dofia Beatriz, & quien habian levantado un testimonio en AlbS
de Tormes por celos de otra senora.

El venerable sedor Palafox expresa con este motivo. que alcanzé a conoceréd
Madrid a dicha dofa Beatriz, siendo ya carmelita desealza, y que le di un erucis
fijo que llevaba hacia diez y siete afios, Murié en Madrid con opinion de santidad
en 1639. Su cuerpo se conserva incorrupto en el coro de las seforas comentd:

doras de la Orden de Santiago, en Madrid, donde estan hoy dia las Carmelitss
Descalzas de Santa Ana
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Enlo que toca & la hermana de la madre Brianda de San
Josef, ni para freila, ni para monja no serd, no porque no
{iene ella muy buen entendimiento, y buena razon y sosiego,
que me parecié & mi harto bien; mas ya no estd ella para
otra cosa mas de lo que tiene, que estd muy gastada. Y 4 lo
que ella dice, no la estorban de que se dé 4 Dios, vy rece todo
lo que quiere, que para esto dice que tiene la vida pintada.
Que haya algunos trabajos, 4 do quiera los hay y mayores.

De miida ahora por alli no sé cémo pueda ser, porque se
espantarian los trabajos que por acd tengo, y negocios que
me matan; mas todo lo puede Dios hacer. Encomiéndenlo &
su Majestad. A todas me den muchas encomiendas,que por
la prisa no me alargo mas (y esto mesmo hace el que no
vaya esta de mi letra). Son hoy xxvi de agoslo.

Al fin de este mes, si fuere servido, estaré en Avila. Mucha
pena me ha dado esta ida del padre provincial 4 tal tiempo :
Dios sea con él. Yo he enviado un propio 4 el padre fray An-
tonio de Jesus con las patentes. Si lo acela y quiere ir ahi,
podrase hacer todo bien.

Digo que me contenta mucho la traza que dan, sIno que no
dice vuestra reverencia con qué han de ayudara Diego Ortiz
para comprar la casa: mas cualquier cosa serd bien em-
pleada, como sea con moderacion ; por quedar la ilesia libre
es en exlremo mejor traza que la pasada; y ansi se podra
tratar luégo; y anque se vaya poco & poco detiniendo en
Lacer la iglesia con los réditos, que es lo que quiere el padre
provincial, gustaré €l de ello, porque todo el biende esa casale
va 4 &1 mucho. Esto despues se verd : una por una, no me
parece que se deje de comprar la casa para la iglesia, y des-
pues en esolro se averna bien : mas hase de mirar primero lo
que la ha de dar, que sea bastante.

De todo me avise muy esparcidamente. Estaré aqui hasta
pasada Nuestra Sefiora de Setiembre : y luégo, lo que falta
del mes, en Medina. A estas dos partes me puéde escrihir. A
lodas me encomiende, que estoy muy de priesa.

De vuestra reverencia sierva, — TERESA DE JESUSs
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CARTA CCXIX.

A la madre Tomasina Bautista, priora del convento de Birgos. — De.de Valla-
dolid 27 de agnsto de 1

Didndole varias advertencias para la buena direceion de aquel convento.
JESUS

Dé 4 vuesira reverencia su gracia, y me la guarde, y dé
fuerzas para tantos trabajos como la da el Sefior. Yo la digo, mi
madre, que la tratan como & fuerte ; sea Dios alabado por todo.
Yo estoyrazo nable y mejor que suelo. No creo que eslaré aqui,
muchos dias, que en viniendo un mensajero, que aguardo, me
iré. Encomiéndeme 4 Dios, que harto me pesa de alejarme
desa casa,y de vuestra reverencia. De Catalina de la Madre de
Dios no la dé pena, que es tentacion, ella se le guitard. No la
deje escribir 4 nadie. Si4 mi, 14 Analo quisiere hacer, nora-
buena, mas & otro no, y si por consolalla lo hiciere no les
envie las cartas. De que haya ido alla el relor me huelgo;
muéstrele agasajo, y confiésese alguna vez con él, y pidales
sermones,

De Catalina de Tolosa no se espante vueslra reverencia que
ella estia tan trabajada, que antes es menester consolalla, y
y anque ahora dice eso, otro dia no lo hari. Harlo me obliga
el licenciado de todas maneras. Dios le guarde. 3 Por qué no
dice 4 esas monjas lo que sabe de mi padre ? que me dice la
madre supriora que desea saber do esta.

No sé si podré escribir 4 el licenciado, que como le quiero
tanto, por recreacion lo tomaria, si hubiese liempo : digale
mucho de mi parle, y 4 el sefior dotor que le hago saber, que
estoy harto Ilena de trabajos de mil maneras ; que me enco-

miende 4 Dios. Yo digo 4 vuestra reverencia, que, anque me
libré del que me diera verlas enfermas, que no me fallan. De

(1) Esta era la CVI del tomo 1v en las ediciones anteriores. Su original esta en
las Carmelitas Desealzas de Penaranda de Bracamonte, pero bastante deteriorado,
a lo cual se atribuye que no se pu 1 el final de la Carta sumamente curioso
¢ interesante, y que ha estado médito hasta el presente.

(2) Hasta aqui es de letra de la venerable San Bartolomé. Desde aqui hasta cl
fin es de mano de Sasra Tenssa,
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ue lenga lugar la escribiré algunas. Mire que no estaré mas
aqui (alo |'|ue me parece) de hasta Nuestra Sefiora, y que
han de venir los libros 4 tiempo & la priora de Palencia, que
Je haya para enviarmelos. Dios me la guarde, que no tengo
lugir de mas de pedir & vuestra reverencia. Siempre tenga
aviso de no apretar 4 las novicias con muchos cficios, hasta
que las entienda hasta donde llega su espirilu. Por esa Cala-
lina lo digo, que lo andaba tanto, que no me espanto piense
no lo podra llevar. Y es menester piedad en las palabras, y
yuestra reverencia piensa que todas han de tener su espiritu
v enganase mucho ; y erea que, anque me hace ventajas cn
la virtud, que se las hago en la expiriencia. Por eso algunas
cosas que la adverti querria no las echase en olvida, Dios me
la guarde, que pues van dichas como & mi alma, querria en-
lendiese no son sin causa. Son hoy xxvir de agosto.
(e vuestra reverencia sierva. — TEREsa DE Jusus,

CARTA CCXX.

Al padre fray Jerénimo Gracian de la Madre de Dios. — Desde Valladolid 1.° da
setiembre de 1582 (3).

Lamentdndose de su ausencia, y ddndole cuenta y advertencias acerca de varios
asunfos generales de la Orden, y en especial del convento de Salamanea.
JESUS.

La gracia del Espiritu Santo sea con vuesira reverencia.
No basta escribirme 4 menudo para quitarme la pena ; anque
mucho me ha aliviado saber esta vuestra reverencia bueno,
v la (ierra sana; plega & Dios vaya adelante, Todas sus
cartas he recibido (1). :

Las causas para determinarse & Ir DO me parecieron bas-
tantes, que remedio hubiera desde acd para dar 6rden ep
los estudios, y mandar no confesaran beatas, y por dos meses
pudieran pasar esos monesterios, y dejar los de aci Puestos
en 6rden. Yo no sé la causa; mas de manera he sentido esta
ausencia 4 lal tiempo, que se me quito el deseo de escribir 4
vuestra reverencia, y ansi no lo he hecho hasla ahora, que

(1) Esta Carfa eseribid la Santa en Valladolid a primera de setiembre de 1582,
recien llegada de la fundacion de Birgos.
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no lo ]m(-(];', excusar, y es en dia de luna en “l‘l'lll, que he
sentido la noche bien ruin, y ansi lo estd la cabeza. Hasta
ahora mejor he estado, y manana creo (como pase la luna)
se acabara esla indisposicion. La de la garganta esta mejor,
mas no se quita.

Aqui he pasado harto con la suezra de don Francisco, que
es exiraia, y estaba muy puesla en poner pleilo, para que
no valga el {estamento; y, anque no liene juslicia, liene
mucho valor, y algunos la dicen que si; y me han aconse-
jado, que para que don Francisco no se pierda del todo, y
nosotras no gastemos, que haya concierto, Ello es en pérdida
de San Josef; mas espero en Dios, que como quede segura
la pretension, que €1 lo vernd 4 heredar todo. Harto podrida
me ha tenido, y tiene, anque Teresa anda bien. ;Oh, lo que
ha sentido el no venir vuestra reverencia! Has!a ahora se lo
hemos tenido encubierto. En parte me huelgo, para que
vaya entendiendo qué poco hay que fiar, sino es de Dios; y
an 4 mi no me ha hecho daiio.

Aqui va una carla del padre fray Antonio de Jesus, que me
escribié. Espantadome ha, que pues torna & ser mi amigo (&
Ja verdad, siempre lo he hallado por tal), como nos comuni-
quemos, todo se hard bien. Auque eso no fuera, no se sufria
nombrase 4 otro para las eleciones en ninguna manera; no
sé como vuestra reverencia no adverlia en esto, ni en que no
es ahora tiempo de hacer casas en Roma; porque es grande
Ja' falta que vuestra reverencia tiene de hombres, aun para
las de acd ; y Nicolao la hace & vuestra reverencia mucha,
que tengo por imposible tan & solas poder acudir 4 tantas
cosas. Fray Juan de las Cuevas me lo decia, que le hablé
algunas veces. Es mucho lo que desea vuesira reverencia
acierte en todo, y lo que le quiere, que en forma me ha obli-
gado. Y an me dijo, que iba vuestra reverencia contra las

ortlenaciones, que habian sido, que en faltindole el compa-

niero (no sési dijo con parecer de priores) eligiese otro ; y que
tenia por imposible poderse valer; que Moisés habia tomado
para su ayuda no sé cuanlos. Yo le dije como no habia nin-
guno, que an para priores no hallaba : dijo, que esto era lo
principal.

Despues que vine aqui, me han dicho, que notan & vues-
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{ra reverencia, que no gusta de traer consigo persona de
tomo. Ya veo que es por no poder mis; mas como viene
ahora el Capitulo, no querria que hubiese qué achacar a
vuesira reverencia. Mirelo por amor de Dios, v cémo pre-
dica en esa Andalucia. Jamas gusto de ver 4 vuesira reve-
rencia mucho alli; porque como escribid este dia de los que
habian tenido trabajos, no me haga Dios tanto mal, que le
vea yo : ¥y como dice vuestra reverencia el demonio no
duerme. Al ménos, crea, que todo lo que estuviere por alli,
he yo de estar bien deshecha. Y no sé & qué proposito se ha
de estar tanto vuesira reverencia en Sevilla, que me han
dicho no vernd hasta el Capitulo que acrecentd harto mi pena,
an mas que si tornase 4 Granada. El Sefior encamine lo que
sea mas servido, que harta necesidad hay de un vicario para
ahi. Si lo hace bien fray Antonio, acd podrd estar vuestra
reverencia 4 la mira, para encomendarle eso. No pienss
hacerse ahora andaluz, que no tiene condicion para enfre
ellos. En esto del predicar, suplico mucho otra vez & vues-
tra reverencia, que anque predique poco, mire lo que dice
muy bien.

De lo de por acd, no tenga vuestra reverencia pena, que
lo del fraile no fué tanto como parecia, y Dios le remedié
muy bien : no se supo nada. La priora escribe & vuesira
reverencia como estan malos, y por lo que no se da & fray
Juan de Jesus la patente, que seria cosa de inhumanidad
dejarlos, que es el que estd bueno, y lo provee todo. Por
aquella casa me vine, y me parecié harto bien, y harto acre-
ditados estan en este lugar.

En el nezocio de Salamanca hay bien que decir. Yo digo 4
vuestra reverencia, que me ha dado malos ratos, y plega &
Dios se acabe de remediar. Por esta profesion de Teresa no
ha sido posible ir alld; porque llevarla conmigo no se sufre,
y dejarla, ménos, y es menesier mas tiempo para ir alla, y 4
Alba, y tornar 4 Avila, y ansi fué dicha que acertd 4 estar
aqui Pedro de la Vanda y Manrique, y alquilé la casa para
otro afio, porque s¢ sosiegue la priora, y plega & Dios que
aproveche. Yo digo & vuestra reverencia que me tiene encan-
tada. Es tan mujer, que como si tuviera ya la licencia de
vuestra reverencia, ni mas ni ménos negocia, y 4 el retor dice
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que es por mi 6rden todo lo que hace, anque no sabe de su
compra, ni la quiere, como vuestra reverencia sabe : i mi,
que el retor lo hace 1101‘ drden de vuestra reverencia. Es una
marafia del demonio, y no sé en qué se funda, que ella no
mentird; sino que la _:;1.111 gana que tiene de esta nezra casa,
la desatina. Ayer vino el hermano fray Diego de Salamaneca
(uno que estuvo aqui con vuesira reverencia & la visila) y
me dijo que el retor de San Lazaro habia andado por fuerza
en esle negocio por amor de mi, hasla decirla, que de cada
vez que entendia en ello, se reconciliaba, por ser cosa tan
contra Dios; sino que por las importunidades de la priora
no podia mas; y que loda Salamanca murmuraba de tal
compra, y que el dotor Solis le habia dicho que con concien-
cia no la podia poseer, que no es sigura, y tal priesa han &
efetuarlo, que, & mi parecer, han andado con maia, por-
que no lo sepa yo; y por esa carta verd como con la alca-
bala llega 4 seis mil ducados. Todos dicen que no vale dos
mil y quinientos, y que monjas pobres ;cémo dan tanto
dinero perdido? Y lo peor es, que no lo tienen, sino que &
mi parecer es para deshacer el monasterio este artificio del
demonio; y ansi, lo que ahora procuran es {omar tiempo
para irlo deshaciendo poco & poco (1).

Escribi a Cristébal Juarez que le suplicaba no se tratase
mas dello, hasta que yo fuese, que seria en fin de octlubre;

y Manrique eseribi al maestre-escuela lo mesmo, que es su
amigo mucho. Yo dije a4 CristGbal Juarez, que querria ver de
donde se ha de pagar (porque me habian dicho era fiador),
¥ que no queria le viniese daio, dandole 4 enlender, que no
habia de donde le pagar. No me ha respondido. Con el padre
fray Antonio de Jesus tambien le escribo lo vaya desbara-
iando. Dios ha hecho que tuviesen prestados los dineros &

(1) Nuestro padre fray Aguostin de los Reyes depone en las informaciones para
su beatificacion, que habiendo ido 4 Alba av a la Santa, trabajé cuanto pudo
para templar su enojo con las r‘n]l iosas sobre la compra de esta casa. No
pudiéndola ablandar ni convencer, la dijo al fin, que p s 1o tenia remedio por
estar ya hecho, consolase a sus hijas, y no las afligiese. A lo cual respondis la
Santa estas formales palabras : ¢ Fstd hecho, hijo ? Pues no estd hecho, ni pon=
drdn pié en la casa, pues no es voluntad de Dios. Tan de Dios fueron estas
palabras, tan maravilloso su éxsito, que depone dicho padre rector, que a los
ocho dins estaba tan des tado el negocio, como si nunca se hubiera hablado

de él, habiéndoelo tratado cuatro 6 cineo afos, .
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vueslras reverencias, porque ya estuviera dado, y los de An-
tonio de la Fuente; mas ahora acabo de recibir olra, donde
me dice la priora, que Cristébal Juarez ha buscado los mil
ducados, hasta que Jos dé Antonio de la Fuente, y estoy con
miedo que los han depositado ya. Encomiéndelo vuestra
reverencia 4 Dios, que toda la diligencia posible se haré

Y olro dafio, que para ellas se pasen en casa de Cristébal
Juarez se han de pasar los estudiantes & la casa nueva de
San Lazaro, que es para matarlos. Ya escribo al retor que
no lo consienta, y yo terné cuidado dello. De los ochocientos
ducados que deben 4 las monjas, no lenga pena, que don
Francisco los dard de aqui & un afio; y lo mejor de todo es
no los haber ahora para darlos. No haya miedo que yo los
procure. Mas importa que los estudiantes estén acomodados,
que no ellas lengan gran ‘casa. ;De donde han de pagar
ahora censo? A mi me tiene este negocio embobada. Porque
si yuestra reverencia les ha dado licencia, ;como me lo remite
4 mi, despues de hecho? Si no se Ja ha dado, jcémo dan
dineros? que han dado quinientos a la hija del cuiiado de
Monroy. ;Y como lo tienen por tan hecho, que me escribe la
priora que nose puede deshacer? Dios lo remedie, que si hara.
Vuestra Teverencia no tenga pena, que harase todo lo que se
pudiere hacer. Por amor de Dios, que mire vuestra rever encia
alld lo que hace. No se crea de monjas, que yo le digo, que si
una cosa han gana, que le hagan entender mil; y vale mas
que tomen una casita como pobres, y entren con humildad (que
despuespuedan mejorarse) que no quedar con muchas deudas.
Si algun contento me ha dado esta ida de vuesira reverencia
alguna vez, es por verle quitado deslos embarazos, que mucho
mas los quiero pasar 4 solas.

En Alba les ha hecho mucho al caso escribirlas yo cuin
enojada estoy, y que cierlo iré alla. Bien serd, con el fayor de
Dios, estaremos en Avila al fin deste mes. Crea que no cop-
venia {raer mas de un cabo & otra esta muchacha. ;Oh, mi
padre, qué aprelada me he visto estos dias! Al padre fray Juan
de la Cruz mis encomiendas. San Bartolomé las envia & vues-
{ra reverencia. Nuestro Sefior le guarde, como yo le suplico,
y libre de peligros, amén. Es hoy primero de setiembre.

De vuesira reverencia sierva y sudita, — TenresA pe JEsUs.




CARTAS

CARTA CCXXI (1).
X la madre Ana de los Angeles, priora de Toledo. ~— Desde Volladolid 2 de
setiembre de 1582,
Sobre los mismos asuntos que le habia indicado en la Carta de 26 de Agoslo.
JESUS

Dé 4 vuestra reverencia su gracia. La de vuestra reverencia
recibi en Palencia y 4 fiempo que no pude responder, por-
que eslaba de camino. Hicelo desde aqui y porque pienso
que no darédn la carla (que la envié al obispo, cuando se que-
via ir para que la enviase 4 vuesira reverencia, mas como van
tan llenos de abaratos (2) no serd mucho olvidarse) aqui diré
todo lo que en la otra iba (3). — Lo primero le ruego que me
envie & ver al obispo, y muchas veces, en tanto que ahi estu-
viere, y si fuere alld todas le muestren mucha gracia, que todo
se lo debemos.

En lo que toca & la casa me parece muy bien lo que quiere
hacer Diego Ortiz, y la traza que da, si compra esa casa,
estard harto bien; y mas le va 4 él en no cumplir esa condi-
eion de no nos tomar la casa, que & nosotras.

En lo que toca & la hermana de la madre Brianda de San
Josef ni para freila ni para monja no serd, no porque no fiene

ella muy bhien entendimiento y buena razon y sosiego, que

me parecié & mi harlo bien, mas ya no esfa ella para otra
eosa mas de lo que tiene, que esti muy gastada. Ya lo que
ella dice no la estorban de que se dé a4 Dios y rece todo lo
que quiere, que para esto dice que tiene la vida pintada. Qué
haya algunos trabajos, do quiera los hay y mayores,

De mi ida ahora por alld no sé como pueda ser, porque sé
espantarian los trabajos que por acd tengo y negocios gque me

1) Esta Carta es inédita. Su original se conserva en el convento de Carmelitas
Descalzas de Cuerva, juntamente con el otro de 26 de agosto a la misma, pues
temiendo Saxta Teresa que aquella se le extraviara al obispo de Pal weia, don
Alvaro de Mendoza, escribid ésta, que repite el contenido de aquella y Ia remitio
por conducto del padre Cuevas. :

(2) La venerable San Bartolomé debia pronunciar algunas palah i lo moriseo,
pues escribia quijera por quisiera, y abarato por aparato, y otras Iu.ﬂu'ln".ls a
este tenor. ;

(3) Aqui expresa la causa por qué repite la Carta de 26 de agosto,
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matan ; mas todo lo puede Dios hacer. Encomiéndenlo & su
Majestad. A todas me den muchas encomiendas, que por la
prisa no me aiargo mas, y esto mesmo hace el que no vaya
esta de mi letra (1). Valladelid y dos de setiembre.

Yo estoy razonable y creo me iré el limes despues de Nues-
{ra Sefiora. Estaré de paso en Medina, por llegar & tiempo &
Avila, y tengo para mi, podré estar poco alli, porque habré
de ir a Salamanca, que andan arrebujadas con la compra de
la casa. Harto necesaria es mi ida alla. Dios lo remedie y &
yuesira reverencia me guarde, amén. Teresa se encomienda
4 yuestra reverencia mucho, y San Bartolomé.

De vuestra reverencia. — Teresa pE JESUS.

El portador de esta es el padre fray Juan de las Cuevas,
Muéstrele vuestra reverencia mucha gracia, que me dijo
iria alld.

CARTA CCXXII (2).
A Pedro Sanchez, capellan de las monjas de Alba de Tormas. — Desde Valladolid
5 de setiembre de 1582.

Agradeciéndole a el cierto con que procedia en la direccion de aquellas religiosas

JESUS.

La gracia del Espiritu Santo sea siempre con vuestra mer-
ced, mi padre. Mucho me consol su carta de vuestra merced.
Dios le guarde, que por su parte no perderi la casa ninguna
cosa. Vuestra merced harlo lo disculpa, y no me parece mal
que haga vaesira merced, en todo, el oficio de padre ; que
todo se lo debe vuestra merced & las hermanas, que hartas
cosas me dicen de vuestra merced. Al fin son buenas almas,
y anque el domonio las inquiete con las ocasiones, no las
deja Dios de su mano. Sea su nombre bendito, que en tode
tiempo usa de misericordia con sus criaturas. Vuesira mer-

(1) Hasta aqui es de la vencrable San Bartolome; ¢l resto es de Saxta Tenesa

f;‘) El original de esta Carta le.tenia en el siglo pasado, por el mes de setiembre
de 1783, don Jacinto Garcia de Herrera y Lorénzana, seior de las willas de Villa~
dangos, Celadilla y Sandos de Duero, regidor perpétuo de la ciudad de Leon, ¥
sobrino del cardenal Lorenzana. Hizo sacar copia de elln fray Manuel de Santa
Maria, y se le dié por €l notario mayor del tribunal eclesiastico de Leon, en toda
forma, ¥ por mandato del provisor don Tomas Sanz Carpintero.

El padre Bouix la publict el aio pasado (1861), en el temo mide su traduceion.
El original se halla en las Carmelitas Descalzas de Biirges, hoy dia,
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ced me la ha hecho muy grande en quitarme del trabajo en
que me tenia esa casa; que, como \'Am_-stm merced las ctfn-
fiesa, mas me satisface lo que me dice que todo lo 1117}:1;15.
Siendo Dios servido, yo iré por alla presto, y nos hablarémos
despacio (1). Encomiéndeme vuestra merced & [lli-'y'. que -'lIIl](‘)
harto alcanzada de tiempo, con muchos negocios, que agqui
se me han ofrecido. A la sefiora Teresa de Laiz dé vuestra
merced mis saludes, que no creo habra lugar de escribirla.
Puédela vuestra merced deeir, que me holgué con su carla,
y que todo se hara bien, siendo Dios servido. El dé & yuestra
merced su gracia. Valladolid y setiembre cinco.

Indina sierva y hija de vuestra merced. — TEResa bE
Jesus (2).

CARTA CCXXIII (3).

A la madre Catalina de Cristo, pricra de las Carmelitas des e la Santisima
Trinidad de Sorin. — Desde Medina del Camgpo, 17 de setiembre de 1582,

1 1 . le aou wonvenlo. v sobre
Dindole advertencias sobre asuntos particulares de aqu ) , 1y sobre los
proyectos de fundacion en Madrid y Pamplona.

JESUS
Sea con vuestra reverencia, hija mia, y me la guarde. Sus
carlas de vuestra reverencia he recibido, y con ellas mucho
contento. En lo que toca 4 la cocina, y refitorio, bien me hol-
garia que se hiciese ; mas alld lo vean mijor, hagan lo que

(1) Son muy notables estas palabras, que pudieran pasar por proféticas. Al
m "ill"lEI:l] de o iv estas palabras estaba su cuerpo en Alba de Tormes, y sa
oim 1ol

o3 ‘n.ll‘fln . hija del
a, le regalé éste a su hija la Carta inserta,
y el sobrescrito, que colocé en d s de su ora-
 donde quiza se hallen. Asi es que ln copia testi-
n ice de sobrescrito, firma ni anteffema. Pero el padre
L‘r:\l' Manuel de nta Maria averigud que ra mi padre
Pero Sanches confesor de las carmelitas. Es mi pac Llbn. Asi lo ‘;?“,} 1a
copia que le enviaron de Aviles, rectilicando el apellido de Sanchez, que primero
habian leido F ndez.

Era este virtuoso sacerdole conlesor de dona Teresa de 1.1'\:.} de las monjas, ¥
heneficiado de la parroquia de San Andeés de aquella villa )

La antefirma noesta a\eriguada. Se pone segun la conjelura de [ray Andrés de
Santa Maria,

(3) Esta Carta era XLII del tomo nr en las ediciones anteriores, Su original se
h.’t'.\:tl cn las Carmelitas Desealzas de Barcelona; mas, por desgracia, mutilado, ¥

uiza no de buena fe por quicn lo hiciera.
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5
quijeren. De la hija de Roque de Huerta me huelgo que sea
bonita, y en lo de la profesion desa hermana bien Ine parece
se delenga, hasta lo que vuestra reverencia dice, que nifia es
y no importa. Ni se espante vuestra reverencia de que tenga
algunos reveses, que de su edad no es mucho. Ella se hara,
¥ suelen ser mas mortificadas despues, que ofras. A la her-
mana Leonor de la Misericordia, que eso ¥ mas, deseo yo hacer
en su servicio. ; Ojala pudiera yoir 4 su profesion, que lo
hiciera de buena gana, y me diera mas guslo, que otras cosas
que tengo poraca (1) !..... Dios se lo cumpla si se ha de servir
de ello.

En lo de la fundacion, yo no me determinaré 4 que se-haga,
si no es con alguna renta; porque veo yatan poca devocion,
que habemos de andar ansi, y tan léjos de todas estoiras
casas no se sufre, sino hay buenas comodidades; que ya por
aci unas con olras se remedian, cuando se ven en necesidad,
Bien es que haya estos principios, y que se trate, y se vaya
descubriendo gente devola; que si ello es de Dios, €l los mo-
vera con mas de lo que hay al presente,

Yo estaré poco en Avila; porque no puedo dejar de ir 4
Salamanca (2), y alli me puede vuestra reverencia escribir;
anque si se hace lo de Madrid (que ando en esperanzas de
ello) mas lo querria por estar mas cerca de esa casa : enco-
miéndelo vuestra reverencia 4 Dios. En eso de esa monja, que
vuesira reverencia me escribe, si quijese venir 4 Palencia me
holgaria; porque la han menester en aquella casa,

A la madre Inés de Jesus lo escribo, para que vuestra reve-
rencia y ella se concierfen. Y en los de los Teatinos, me he
holgado haga vuestra reverencia lo que pudiere con ellos,
que es menester, y el bien, y el mal, y la gracia que les mos-
traremos en...... (3). A la sefiora doiia Beatriz le diga vuestra

(1) Falta aqui un gran trozo cortado en la Carta. La clausula siguiente no esta
en las ediciones anteriore:, 3
(2) Por estas palabras se ve claramente que Saxra Teress 1o sabia & punto fijo
la fecha de su muerte, como han queride suponer los anofadores. Si le constaba
profeticamente la fecha da su muerte, no podia decir con verdad : estarg poco en
Avila, pues ya no habia de ir allv poco ni mucho. Ignalmente lo de la fundacion
de Madrid, que esperaba en vida suya, para estar mas cerca del convento de
Soria, indica que no qus solamente le restaban diez y nueve dias de vida.
cante que falte un tozo en que Saxts Tenesa hablaba de los Jesuitas
5 de morir. El ocaltar o paabra Zeatinos sustituyéndola con la de

25
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reverencia todo lo que le pareciere de mi parte, que harto la
quisiera. eseribir & su merced, mas estamos de camino, y con
{antos negocios, que no sé de mi. Dios se sirva de todo, amén.

Y no piense vuestra reverencia que le digo, que se aguarie
la profesion mayoria ni menoria de una ni de ofra, que esos
son unos puntos de mundo, que & mi me ofenden mucho, y
no querria que vuesira reverencia mirase en cosas seimejan-
tes; mas por ser nifa me huelgo, y porque se mortifique
mas: y si otra cosa se entendiese en ella si no ésta, luegole
mandaria dar la profesion; porque la humildad que en ella
profesamos, es bien que s¢ parezca en las obras. A vuestra
reverencia lo digo. Habialo dicho primero, porque enliendo
de la hermana Leonor de la Misericordia, que su humildad
no mira en uno, ni en otro de estos puntos de mundo. Y
siendo ansi, bien me huelgo se detenga esa nifia mas liempo
en profesar.

No me puedo alargar mas, porque eslamos de camino
para Medina. Yo ando como suelo. Mis compaineras se enco-
miendan 4 vuestra reverencia. No hi mucho escribid Ana lo
que habia por aca. A todas me encomiendo mucho. Dios las
haga santas, y & vuesira reverencia con ellas. Valladolid, ¥
quince de setiembre (1).

De vuesira reverencia sierva. — TEREsA DE JESUS.

Ya estamos en Medina, y tan ocupada, que no puedo decit
mas de que venimos bien, El delener la profesion & Isabely
sea con disimulacion, que no entiendan es por mayoria; pues
no es ¢so lo principal, porque se hace.

esos padres, me hace sospechar mala e en el mutilador, pues sin duda temid qua
si los Jesuitas se veian citados, tratasen de indagar lo que alli decia Sasta Teagss,
ciones que se hicieron en el

muerte de ésta, ocal-

v levantaran polvareda. Por otra parle, las a
libro de la Vida de Saxta Teresa poco tiempo des;
tando lo que decia en elogio de aquelios, indica que hubo en los afos siguientes
a la muerte de Santa Teness una mano falsari a v mal infencionads
en estas materias. Las calificaciones I justas.

Si esta Carta no se hubiera mu lo, se i ahorrado probablemente
todos los del'vios que se escribieron en el sigl otivo de la Cartade
Palencia al sciior Reinoso.

(1) Hasta aqui es de letra dela venerable San Bartolomé. La firma y la posdata
son de Sasta Tenesae. Probablemente la escribiria al otro d'a de llegar a Medina
y por tanto lo mas pronto el dia 17 de setiembre.

APENDICES

APENDICE NUMERO 1.c

SUPLEMENTO A LAS CARTAS DE SANTA TERESA

CARTA T(1)
A doiia Luisa de la Cerda, en Toledo. — Desde Valladolid 2 de noviembre
de 1368,
Avisdndole el recibo del libro de su Vida y dindole sus recuerdos para varias
personas.
JESUS

Sea con V. S. mi sefiora y amiga.

Que aunque mas ande esta dofia Luisa mi sefiora, loes. &
Antonia he dicho escriba 4 V. 8: todo lo que pasa, asi de mi
poca salud como de lo demés, portener yo tal la cabeza, que
aun esto sabe Dios como lo escribo, sino que me he conso-
lado tanlo de saber viene V. S. y esos mis sefiores buenos,
que no es mucho me esfuerce. Sea el Sefiorbendito por todo,
que harto se los he ofrecido. Tambien me consuela mucho lo
esté V. S. de su monesterio. Y veo tiene gran razon, porque
entiendo se sirve 4 alli nuestro Sefior muy de véras. Plegue 4

{1) Debicra ser esta Carta la VII de esta edicion. No se halla en ninguna de
las anteriores. ni la tenian anotada los correctores para proceder a suimpresion,

Sezun dice el padre Bouix en la nota primera, con que la publica, a la
pagina 96 en el tomo 1 de su traduccion de las Cartas de Saxta Teresa, la di6 a
luz por primera vez Franeisco Pelicot, en el tomo de la traduccion de éstas, que
publicd en 1660.

Fl padre Bouix publica el texto espaiiol & la pagina 510 del tomo citado, v de
aili se toma para esta edicion, no habiendola logrado a tiempo para darle cabida
en su paraje correspondiente,

Se han rectificada en ella algunas palabras, poniéndolas 4 estilo de Saxta
Teness, como fray, monesterio, plega, e vez de trae, monasterio ¥ epluge.




